BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA

Na osnovu ¢lana 61. stav 2. Zakona o upravi (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 1 72/17), a u vezi sa provodenjem odredbi ¢lana 92. Odluke o uvjetima i postupku
ostvarivanja prava na oslobadanje od placanja uvoznih i izvoznih dazbina (“Sluzbeni glasnik
BiH”, broj 24/18), ministar civilnih poslova Bosne i Hercegovine, donio je

UPUTSTVO
o postupanju Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine
po zahtjevima za izdavanje potvrde o postojanju pravnog osnova
za oslobadanje robe od uvoznih dazbina

Clan 1.
( Predmet Uputstva)

Ovim uputstvom blize se ureduje postupanje Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo) u postupku izdavanja potvrde o postojanju
pravnog osnova za oslobadanje od uvoznih daZbina robe koja se uvozi na osnovu
medunarodnog sporazuma u oblastima iz nadleZznosti Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, a u skladu s odredbama Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
(“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 58/15) i Odluke o uvjetima i postupku ostvarivanja prava na
oslobadanje od placanja uvoznih i izvoznih dazbina (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 24/18), u
slu€ajevima kada je krajnji korisnik robe Ministarstvo ili drugi subjekt, a postupak se odvija
posredstvom ili koordinacijom koju provodi Ministarstvo, a u skladu s odredbama ¢lana 15.
Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 5/03,
42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12 , 6/13, 19/16, 83/17).

Clan 2.
(Oslobadanje robe koja se uvozi u Bosnu i Hercegovinu
na osnovu medunarodnog sporazuma)

(1) Od placanja uvoznih dazbina oslobada se roba za koju je medunarodnim sporazumom
koji se primjenjuje u Bosni i Hercegovini predvideno oslobadanje od placanja uvoznih
dazbina.

(2) Oslobadanje od pla¢anja uvoznih daZbina ostvaruje se prema uvjetima utvrdenim
medunarodnim sporazumom koji je u pitanju.

(3) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne moze
se prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati drugom licu
na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao osiguranje za
izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjeStavanja nadleznog carinskog organa i
plac¢anja uvoznih dazbina, do isteka roka od 60 mjeseci od dana pustanja u slobodan
promet, odnosno u drugom roku ako je takav rok propisan odnosnim medunarodnim
sporazumom.

(4) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina s kojom
se postupa suprotno odredbama vazecih propisa podlijeze placanju uvoznih dazbina po
stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste predmetne robe i
carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ.



Clan 3.
(Postupanje Ministarstva civilnih poslova Bill
tokom provodenja carinskog postupka)

(1) Ministarstvo preduzima potrebne aktivnosti radi nesmetanog provodenja carinskog
postupka i izdavanja svih akata potrebnih za neometano odvijanje carinskog postupka
u slucajevima kada je krajnji korisnik robe koja se uvozi na osnovu medunarodnog
sporazuma Ministarstvo, a to su sainjavanje, odnosno ovjeravanje sljedecih akata:

a)
b)
c)

d)

e)

Dispozicija - nalog za vrSenje carinskih procedura;

[zjava da se roba nece koristiti u komercijalne svrhe;

Potvrda da za robu, u okviru medunarodnog sporazuma, postoji pravni osnov za
oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina;

Specifikacija robe po rednom broju, tarifnim oznakama i naimenovanju iz
Carinske tarife, uz navodenje koli¢ine, pojedinacne i ukupne vrijednosti,
ovjerena od Ministarstva; i

druge akte koji budu potrebni s ciljem nesmetanog provodenja carinskog
postupka za robe koja se uvozi u Bosnu i Hercegovinu na osnovu medunarodnog
sporazuma u oblastima iz nadleZnosti Ministarstva.

(2) Ministarstvo preduzima aktivnosti po svim zahtjevima drugih fizickih i pravnih lica za
izdavanje potvrde o postojanju pravnog osnova za oslobadanje robe od placanja
uvoznih dazbina u sluéajevima kada krajnji korisnik nije Ministarstvo.

(3) Zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana, a koji je dat u Prilogu 1 uz ovo uputstvo, obavezno
treba da sadrZi:

g)

identifikacione podatke o podnosiocu zahtjeva;

identifikacione podatke o posiljaocu robe;

podatke o drzavi porijekla robe;

identifikacione podatke o primatelju robe, odnosno uvozniku robe ako je razli¢it
u odnosu na podnosioca zahtjeva;

podatke o medunarodnom sporazumu ili ugovoru na osnovu kojeg se roba uvozi,
ako su poznati;

dodatne napomene, a radi obrazloZenja opravdanosti razloga za izdavanje
potvrde kojom se potvrduje da prema odredbama medunarodnog sporazuma u
oblastima iz nadleznosti Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
postoji pravni osnov za oslobadanje robe od pla¢anja uvoznih dazbina;

op¢e identifikacione podatke o robi koja je predmet izdavanja potvrde o
postojanju pravnog osnova o oslobadanju od uvoznih daZbina na osnovu
medunarodnog ugovora (ukupna koli¢ina i vrijednost robe izraZena u
konvertibilnim markama).

(4) Uz svaki zahtjev za izdavanje potvrde o postojanju pravnog osnova za oslobadanje
robe od placanja uvoznih dazbina, treba biti prilozena sljede¢a dokumentacija u
originalu ili ovjerenoj kopiji, sa prijevodom ovlaS¢enog sudskog tumaca ako je na
stranom jeziku 1 to:

a)

b)

dokumentacija kojom se dokazuje pravni subjektivitet podnosioca zahtjeva i
ovla$¢enje za zastupanje lica koje je potpisnik zahtjeva i primaoca robe odnosno
uvoznika robe ukoliko je razli¢it u odnosu na podnosioca zahtjeva (npr. izvod iz
nadleZnog registra, punomoc i dr.);

dokumentacija kojom se dokazuje da se roba uvozi temeljem medunarodnog
sporazuma iz oblasti u nadleznosti Ministarstva civilnih poslova BiH;
specifikacija robe, uredno potpisana od strane ovlaStene osobe i ovjerena
pecatom podnosioca zahtjeva, sa svim potrebnim podacima koji se uobicajeno
nalaze u specifikaciji i sluze identifikaciji robe.



(5) Ministarstvo u postupku izdavanja potvrde o postojanju pravnog osnova za
oslobadanje robe od placanja uvoznih dazbina ispituje:

a) da li je zahtjev za izdavanje potvrde uredan i podnesen od strane ovlaS¢enog
lica;

b) da i je uz zahtjev za izdavanje potvrde podnesena sva potrebna dokazna
dokumentacija, a kojom se potvrduje osnovanost izdavanja potvrde o postojanju
pravnog osnova za oslobadanje robe od uvoznih dazbina, na osnovu
medunarodnog sporazuma;

¢) da li specifikacija iz stava (4), tacka c) ovog ¢lana sadrzi sve potrebne podatke
da se po istoj moze postupati; i

d) da li postoji pravni osnov ili druge okolnosti za oslobadanje robe od placanja
uvoznih dazbina, na osnovu medunarodnog sporazuma.

(6) Ministarstvo u postupku izdavanja potvrde o postojanju pravnog osnova za
oslobadanje robe od plac¢anja uvoznih daZbina ne postupa isklju¢ivo u okvirima
dokumentacije koju dostavlja podnosilac zahtjeva, ve¢ postupa i po sluzbenoj duznosti
u smislu pribavljanja i drugih potrebnih i raspolozivih podataka i dokaza s ciljem
izdavanja predmetne potvrde.

(7) Ukoliko se u postupku izdavanja potvrde o postojanju pravnog osnova za oslobadanje
robe od placanja uvoznih daZbina ne moZe postupati iz bilo kojeg razloga,
Ministarstvo je duZzno odmah da o tome obavijesti podnosioca zahtjeva, uz
obavjestenje da se u roku od najmanje 8 do najviSe 30 dana, od dana prispjeca
obavjestenja, isprave uoCeni nedostaci ili da se dostavi pisano objasnjenje razloga
zbog kojih se uoceni nedostaci ne mogu otkloniti, a te okolnosti se ne mogu staviti na
teret podnosioca zahtjeva.

(8) Ukoliko podnosilac zahtjeva ne dostavi traZzenu dokumentaciju ni u ostavljenom roku
iz stava (7) ovog ¢lana, a Ministarstvo samostalno ne moZe sa apsolutnom sigurno$éu
utvrditi ¢injeni¢no stanje, odnosno ukoliko se utvrdi da ne postoji pravni osnov za
oslobadanje robe od pla¢anja uvoznih dazbina, Ministarstvo ¢e dopisom obavijestiti
podnosioca zahtjeva da ne moze izdati potvrdu o postojanju pravnog osnova za
oslobadanje robe od placanja uvoznih dazbina, a protiv kojeg je moguce uloZiti
prigovor ministru civilnih poslova BiH.

(9) Potvrda iz stava (2) ovog ¢lana, a &iji sadrzaj je prikazan pregledno u Prilogu br. 2 uz
ovo uputstvo, obavezno sadrZi:

a) podatke o odnosnom medunarodnom sporazumu (oznaCenje sporazuma i
sluzbeni glasnik u kojem je objavljen), a ukoliko je na osnovu istog zakljucen 1
odgovarajuci podugovor, protokol ili sli¢no, navode se i isti podaci o njima;

b) oznalenje odredbe odnosnog medunarodnog sporazuma kojom je propisano
oslobadanje od plac¢anja uvoznih dazbina i drugih dazbina (ako je propisano), uz
navodenje vrste dazbine za koju je propisano oslobadanje na uvoz, te oznacenje
drugih uvjeta ili okolnosti koje su prema odredbama odnosnog medunarodnog
sporazuma nadlezne za ostvarivanje oslobadanja od pla¢anja dazbina;

¢) podatke o potpisniku potvrde, a §to se odnosi na ministra civilnih poslova Bosne
i Hercegovine ili drugo lice po ovlastenju ministra.

Clan 4.
(Zapisnik o primopredaji robe)

(1) Za robu koja se uvozi oslobodena od uvoznih dazbina, posredstvom ili u koordinaciji
Ministarstva u skladu s odredbama ¢lana 15. Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12 , 6/13, 19/16, 83/17), drugom krajnjem korisniku,
obavlja se primopredaja robe izmedu Ministarstva i krajnjeg korisnika na osnovu
prethodnih konsultacija obavljenih sa nadleznim carinskim organom i zapisnikom o

primopredaji.



(2) U zapisniku o primopredaji robe krajnji korisnik se obavezno upozorava na sljedece:

a) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina ne
moze se prodati ili otuditi po drugom osnovu bilo uz placanje ili besplatno, dati
drugom licu na upotrebu, u zalog, na pozajmicu, koristiti u druge svrhe ili dati kao
osiguranje za izvrSenje druge obaveze, bez prethodnog obavjeStavanja nadleZnog
carinskog organa i placanja uvoznih dazbina, do isteka roka od 60 mjeseci od dana
puStanja u slobodan promet, odnosno u drugom roku ako je takav rok propisan
odnosnim medunarodnim sporazumom;

b) Roba pustena u slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih dazbina s
kojom se postupa suprotno odredbama vazeéih propisa podlijeze plac¢anju uvoznih
dazbina po stopi koja je na snazi na dan takvog postupanja, a na osnovu vrste
predmetne robe i carinske vrijednosti koju na taj dan utvrdi nadlezni carinski organ, a
Sto ide na teret krajnjeg korisnika.

Clan 5.
(Ostale obaveze)

(1) Ministarstvo obavjeStava sve zainteresirane subjekte u pogledu obaveza koje se
moraju ispuniti sukladno odredbama ovog uputstva, a radi izdavanja potrebnih akata
radi uspjeSnog okoncanja carinskog postupka za robu koja se uvozi u Bosni i
Hercegovini na osnovu medunarodnog sporazuma, a o ¢emu se sacinjava obavjeStenje
koja se postavlja na sluZzbenu internet stranicu Mnistarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine.

(2) Ministarstvo obavlja kontinuiranu koordinaciju sa svim relevantnim subjektima, a radi
utvrdenja svih potrebnih ¢injenica, te moze da trazi i dodatnu dokumentaciju u odnosu
na onu propisanu ovim uputstvom, ako se to ocjeni kao opravdano.

(3) Za uredno izvrSenje svih obaveza na osnovu ovog uputstva odgovorne su sve
organizacione jedinice Ministarstva.

(4) Sve organizacione jedinice odreduju voditelj postupka izdavanja potvrde o postojanju
pravnog osnova za oslobadanje robe od plac¢anja uvoznih dazbina i njihove zamjenike,
a 0 ¢emu Ministarstvo donosi posebno rjesenje.

(5) Postupak predviden ovim uputstvom se primjenjuje i u svim drugim sluc¢ajevima
postojanja ili naknadnog uspostavljanja posebnog pravnog osnova za oslobadanje robe
od plac¢anja uvoznih dazbina, a u okvirima nadleZnosti Ministarstva.

(6) Ovo uputstvo se primjenjuje zajedno sa Zakonom o carinskoj politici u Bosni 1
Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 58/15), Odlukom o uvjetima i postupku
ostvarivanja prava na oslobadanje od placanja uvoznih i izvoznih dazbina (“Sluzbeni
glasnik BiH”, broj 24/18), te ostalim prate¢im podzakonskim propisima i aktima
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i
Hercegovine.

Clan 6.
( Stupanje na snagu )
Ovo upustvo stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se na sluzbenoj internet
stranici Ministarstva i u Sluzbenom glasniku BiH.

Broj: 04-02-2-2831/18
Datum: 23.01.2019. godina




PRILOG 1

ZAHTJEV
ZA IZDAVANJE POTVRDE KOJOM SE POTVRPUJE DA POSTOJI PRAVNI
OSNOV ZA OSLOBADANJE ROBE OD PLACANJA UVOZNIH DAZBINA

Podnosilac zahtjeva — ime i prezime ili
naziv u skladu s rjeSenjem o registraciji

Adresa podnositelja zahtjeva:

i Broj telefona:

- Broj faksa:

Eossdea

Kontakt osoba:

. E-mail kontakt osobe:

Pogiljalac robe — identifikacioni podaci
(naziv, adresa, drZava s;ed1§ta i drug1
» poznat1 podam) , :

| Drzava porijeklarobe:

razlicit od podnos1d¢a zaht ‘ eva

»Podac1 0 medunarodnom sporazumu 111

Opéi identifikacioni podaci o robi koja je
predmet izdavanja potvrde o postojanju
praynog osnova o oslobadanju od uvoznih
‘dazbina na osnovu medunarodnog ugovora
(ukupna koli¢ina i vrijednost robe izrazena
u konvertibilnim markama).

Prilozi:
1.
2.
3.

M.P.
Mjesto i datum Potpis podnosioca zahtjeva
Ovlasteno lice




PRILOG 2

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA

Na osnovu ¢lana 207. tacka a) alineja 41) Zakona o carinskoj poslitici Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 58/15), te ¢lana 91. i 92. Odluke o uvjetima i
postupku ostvarivanja prava na oslobadanje od pla¢anja uvoznih i izvoznih daZbina
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 24/18), a na
zahtjev broj od "

(ime i prezime / naziv podnosioca zahtjeva)
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine izdaje

POTVRDU

Ovom potvrdom se potvrduje da je u ¢l. sadrzan
(puni naziv medunarodnog ugovora)

pravni osnov za oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina

ili da prema

(puni naziv medunarodnog ugovora)

postoje druge okolnosti koje opravdaju oslobadanje od uvoznih daZbina, a odnose se
na

za robu prema specifikaciji koja je sastavni dio ove potvrde.

Potvrda se izdaje u svrhu oslobadanja robe od uvoznih dazbina i u druge svrhe se ne moze
koristiti.
MINISTAR
ili drugo ovlasteno lice

Prilog:
Specifikacija robe

Broj:

Sarajevo 20 . godine



